
Ders 6  Sayılarda Küsur ve 还在 Kalıbı 

 

我 妈妈 已经 五十 多 岁 了。 

Wǒ māma yǐjīng wǔshí duō suì le. 

我们 走 了 两 个 多 小时 。 

Wǒmen zǒu le liǎng gè duō xiǎoshí. 

这个 班 有 两 百 多 个 学生 。 

Zhège bān yǒu liǎng bǎi duō gè xuéshēng. 

这个 包 三 万 多 块钱 。 

Zhège bāo sān wàn duō kuài qián. 

这 本 书 有 一 千 多 页 。 

Zhè běn shū yǒu yī qiān duō yè. 

他 在 国外 住 了 二十 多 年 了 。 

Tā zài guówài zhù le èrshí duō nián le. 

他 在 那儿 住 了 二十 多 天 了 。 

Tā zài nàr zhù le èrshí duō tiān le. 

我 昨天 收到 了 三十 多 条 垃圾 短信 。 

Wǒ zuótiān shōudào le sānshí duō tiáo lājī duǎnxìn. 

这个 城市 有 两 千 多 年 的 历史 。 

Zhège chéngshì yǒu liǎng qiān duō nián de lìshǐ. 

 

还在 Kalıbı 

 

这 件 事情 我 还 在 考虑 。 

Zhèjiàn shìqing wǒ hái zài kǎolǜ. 

已经 中午 了 ，他 还 在 睡 ？ 

Yǐjīng zhōngwǔ le, tā hái zài shuì? 

她 还 在 生气 吗 ？ 

Tā hái zài shēngqì ma? 

你 怎么 还 在 用 那个 旧 手机 ？ 

Nǐ zěnme hái zài yòng nàge jiù shǒujī? 

你 还 在 玩 游戏 ？明天 不是 有 考试 吗 ？ 

Nǐ hái zài wán yóuxì? Míngtiān bù shì yǒu kǎoshì ma? 

 

我 让 他 不要 买 ，他 还是 买 了 。 

Wǒ ràng tā bùyào mǎi, tā háishì mǎi le. 

他 不 想 离婚 ，但是 最后 还是 离婚 了 。 

Tā bù xiǎng líhūn, dànshì zuìhòu háishì líhūn le. 



父母 不 同意 他 去 ，可是 他 还是 去 了。 

Fùmǔ bù tóngyì tā qù, kěshì tā háishì qù le. 

医生 不 让 她 喝酒 ，她 还是 喝 。 

Yīshēng bù ràng tā hējiǔ, tā háishì hē. 

老师 生病 了，但是 她 还是 来 上课 了。 

Lǎoshī shēngbìng le, dànshì tā háishì lái shàngkè le. 

 

我们 等 了 半 个 小时 了 ，老师 还 没 到 。 

Wǒmen děng le bàn gè xiǎoshí le. Lǎoshī hái méi dào. 

电影 已经 开始 了 ，你 还 没 出门 ？ 

Diànyǐng yǐjīng kāishǐ le, nǐ hái méi chūmén? 

你 已经 四十 多 了 ，还 不 想 结婚 ？ 

Nǐ yǐjīng sìshí duō le, hái bù xiǎng jiéhūn? 

我 解释 了 这么 多 遍 ，你 还 不 懂 ？ 

Wǒ jiěshì le zhème duō biàn, nǐ hái bù dǒng? 

我 对 你 这么 好 ，你 还 不 高兴 ？ 

Wǒ duì nǐ zhème hǎo, nǐ hái bù gāoxìng? 

 


